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Abstract

Although scholarly books on the significance of race in the Romantic era have been published
for nearly thirty years, almost all contemporary critics emphasize the need for further research.
This article points out that ignoring the questions of race when studying the Romantic period
—which, in fact, coincided with the expansion and legal abolition of slavery — may lead to reductive
interpretations. How do canonical Romantic texts refer to slavery? What do slave narratives tell
us about the period? These are the main questions this article explores. It also investigates the
antecedents that led to the “black turn” in Romantic studies in the 1990s, the significance of the
turn, and the ways in which 21%-century approaches have transformed the field.
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Bir kozel harminc éve olvashatunk tudomédnyos munkdkat arrél, hogy mi a
rassz (race)' jelentGsége a romantika koraban,? a napjainkban megjelent irasok
szinte kivétel nélkiil a tovibbi kutatdsok sziikségességét hangsulyozzak.’ A ro-
mantika tdgan értelmezett korszaka egybeesik a rabszolgasag kiteljesedésével
és jogi eltorlésével,t ezért nem kérdés, hogy a kor irodalmardl is tobbet meg-
tudunk, ha e torténelmi kontextust figyelembe véve tanulmanyozzuk. Ho-
gyan utalnak a kanonikus romantikus szévegek a rabszolgasdgra? Mit drulnak
el a rabszolga-narrativak a korszakrél? Ezek a legfébb kérdések, amelyek a
»fekete romantika” kutatéit foglalkoztatjak. Kutatasaik célja pedig nem csu-
pan a romantikdval kapcsolatos eddigi tuddsunk gazdagitisa, hanem egy 1j
paradigma kidolgozasa: irdsaik kultdrtorténeti szempontbdl is szimot vetnek
a rabszolgik elbeszéléseivel, amelyeken keresztiil egészen mds kép tirul fel a
korszakrol, mint az angol romantikus koltSk olvasisa kozben.?

A romantika és a rassz diskurzusa az 1990-es években valt meghatirozé
tényezGvé az irodalomkritikdban, nem sokkal azutin, hogy a Shakespeare-

U Azangol ,race” sz6 egyarint fordithat6 rasszként és fajként, pontosan egyiknek sem fe-
lel meg. A magyar ,,faj” megnevezés (species) jobban dtadja a 19. szdzadi fajelméleti hierarchidk
ideol6gidjit, de, ahogy Ginelli Zoltin is megjegyzi, a nemzetkozi szakirodalomban a ,race”
kifejezés olyan jelentésviltozdson ment keresztiil, amely alkalmassd tette a kritikai haszna-
latra (ldsd példdul: ,Critical Race Theory”). Ezzel szemben a magyar ,faj” fogalom régiesen
hat és a fajelméleteket idézi. Ezért legtobbszor a szakirodalom rasszként forditja a ,race”-t,
a y,rasszizmus” (racism) példdjit kovetve. A forditds problémdirdl részletesen lisd Homi K.
BuasHa, ,,A kultdra helyszinei”, ford. GINELLI Zoltdn, in Tér — Elmélet — Kultiira: Interdiszcip-
lindris térelméleti szoveggydjtemeény, szerk. DANEL Ménika, Hravacska Andras, KirALy Hajnal
és VINcze Ferenc, 19-44 (Budapest: ELTE Eo6tvos Kiadé, 2019), 23, 4. 14bj.

2 Liasd példdul Alan RICHARDSON és Sonia HoFkosH, szerk., Romanticism, Race and Impe-
rial Culture, 17801834 (Bloomington, IN: Indiana University Press, 1996); Saree Maxbpisi,
Romantic Imperialism: Universal Empire and the Culture of Modernity (Cambridge: Cambridge
University Press, 2003).

3 Lasd példiul Paul YouNGQuUIsT, ,,Black Romanticism: A Manifesto”, Studies in Roman-
ticism 56, 1. sz. (2017): 3-14, 12.

12, Patricia A. MaTTHEW, ,Quilt 5: Race, Blackness and Romanticism”, Studies in Roman-
ticism 61, 1. sz. (2022): 1-10, 2.

* Bér a torténelmi rabszolgasdg a 19. szdzadban véget ért, rabszolgasignak nevezhetd
gyakorlat a mai napig létezik, elég, ha a szexmunkdsokra, az emberkereskedelemre és az 1t
leveliiktd] megfosztott menekiiltekre gondolunk. Errdl részletesen lisd LEGRADI Gabriella,
»Rabszolgasdg napjainkban”, Vigilia 88, 6. sz. (2023): 494-498; WINDT Szandra, ,Lithatatlan
emberek: A magyarorszgi emberkereskedelemrdl”, Vigilia 88, 6. sz. (2023): 499-505; GyOR-
KE Agnes: ,Ldthatatlan életek: Modern rabszolgasig a kortdrs posztkoloniilis irodalomban”,
Vigilia 88, 6. sz. (2023): 506-513.

> YoungQuisT, ,,Black Romanticism...”, 12.
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kutatds is elkezdett foglalkozni a rassz kérdésével.® A posztkoloniilis iskola
hatdsa egyértelmd, de legalibb ennyire fontos Michel Foucault munkassiga
és az 4j historizmus térnyerése is. A posztkolonidlis kritika teriiletérél Ed-
ward Said 1978-ban megjelent Orientalizimus’ cimd konyve hatott az iroda-
lomtorténetre: a romantika kutat6i a 18. szdzadi és a viktoridnus irodalommal
foglalkoz6 kollégdikat kovetve csatlakoztak az egyre nagyobb hatdsi fordulat-
hoz, amely szimot vet a ,masik” dbrazolasdval a nyugati tdrsadalmakban.® Az
1980-as években teret nyerd j historizmus alapvetése pedig — amely szerint
minden multbeli eseményt a rd haté szerteidgazo kulturilis kontextus figye-
lembevételével kell olvasnunk — szintén az 4j megkozelités kiindulépontjiva
valt. E belatds értelmében ugyanis a rabszolgasig koraban irt irodalmi szove-
geket sem lehet a korban lezajlott eseményektdl fiiggetlentil értelmezni.
Ezeknek a hatdsoknak koszonhetd tehdt, hogy az 1990-es évek kozepén domi-
nanssa valt az az elképzelés, amely szerint a romantika korardl alkotott kép
nemcsak nem teljes, de kifejezetten torz, ha néhdny jol ismert irds kanonizilt
értelmezése alapjan alkotjuk meg, figyelmen kiviil hagyva a rabszolgasagot
mint torténelmi kontextust.

A romantika korszaka Nagy-Britanniiban az 1780-as évektdl az 1830-as
évek kozepéig tartott. Ezalatt az 6tven év alatt fiiggetlenné vilt a tizenhdrom
amerikai gyarmat, rabszolgalazadas tort ki Haitin, ennek ellenére a Brit Biro-
dalom tovabb terjeszkedett, 1820-ra kétszazmilli6 ember (a f6ld lakossaganak
egynegyede) brit fennhatésdg ald keriilt.” Ebben a korszakban vetett véget
Nagy-Britannia a rabszolga-kereskedelemnek (1807-ben), majd a gyarmato-
kon is elt6rolte a rabszolgasigot (1834-ben); a rasszista ideologidk és katego-
ridk azonban tovabb éltek a kor kultdrdjiban, sét, egyre domindnsabba vil-

6 Az els6 posztkoloniilis szempontd tanulmanyok Shakespeare dramdirél az 1980-as
évek végén jelentek meg, ldsd példdul: Deborah WiLLIs, ,,Shakespeare’s Tempest and the Dis-
course of Colonialism”, Elizabethan and Facobean Drama 29, 2. sz. (1989): 277-289. Ezeket
kovette Ania Loomba tobb kotete a rassz €s a reneszdnsz kérdéseirdl: Ania Loomsa és Martin
ORKIN, szerk., Post-Colonial Shakespeares (London: Routledge, 1998); Ania Loomsa, Shakes-
peare, Race, and Colonialism (Oxford: Oxford University Press, 2002).

7 Edward SamD, Orientalizmus, ford. Piri Benedek (Budapest: Eurépa Konyvkiad6, 2000).
Said elméletének jelentdségérdl és kritikdjar6l magyarul 1asd GYORKE Agnes és HUBNER And-
rea, ,,Orientalizmus”, in Az angol irodalom tirténete az 1640-es évektil az 1830-as évekig: Elsi
7ész, szerk. KoMAROMY Zsolt, GArRDOS Bilint és PET1 Miklds (Budapest: Kijarat Kiadé, 2021),
274-285.

8 Alan RicHARDSON és Sonia HorkosH, ,Introduction”, in RICHARDSON és HOFKOSH,
szerk., Romanticism, Race..., 1-15, 2.

? Uo., 4.
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tak.! Ekkor szilirdult meg a ,civilizdlatlan masik” jelentése,"! dltudomdnyos
kisérletek igazoltak a fehér ,faj” felsGbbrenddségét, mint példaul a frenologia,
amelynek egyik fontos intézményét ugyancsak 1820-ban alapitottik Edin-
burgh-ben.”? E torténelmi események titkrében felmeriil a kérdés: értelmez-
hetjiitk a romantika irodalmat, amely a kezdetekt6] érdekldott az ,,egzotikus”
és a ,primitiv” kultdrdk irdnt (Iasd példdul Byron ,keleti meséit”),"* a brit
imperializmus deformdlé hatdsira adott kollektiv valaszként?'*

A romantika kutatéi tobb terminust is bevezettek az 1990-es évek ota,
amelyek reflektdlnak megkozelitésiik djszerdségére: ezek koziil a ,,globilis ro-
mantika” és a ,fekete romantika” vilt leginkdbb meghatarozéva. A ,globalis
romantika”, amely mar Richardson és Hofkosh 1996-o0s kényvében is szere-
pel, arra utal, hogy a romantika elvilaszthatatlan a gyarmatositas és a biroda-
lomépités kultirajatdl.” Az ut6bbi években elterjedt ,,fekete romantika” alap-
tézise ugyanez, de a kissé provokativ terminus még inkdbb kozéppontba
helyezi a rassz kategoridjat, ezzel is utalva arra, hogy a cél nem a periférian
lévé hangok integrildsa, vagyis a rabszolga-narrativik beemelése az iroda-
lomtorténetbe, hanem egy olyan paradigma létrehozdsa, amely alapjaiban vil-
toztatja meg a romantikarol alkotott képiinket. Paul Youngquist 2017-es ki-
altvanya szerint a ,fekete” kifejezés azért is fontos, mert a nemzeti modellek
— példdul az ,,angol romantika” vagy az ,amerikai romantika” — feldl eltolja a
hangsilyt egy etnikai kategoria felé: beemeli a ,félallati masikat” a diskurzus-
ba, j képet rajzolva ezzel a nagybetds ,,Emberrs]”.!¢ A legfrissebb irdsok sze-
rint azonban az irodalomkritikanak tdl kell 1épnie ezen a manifesztumjellegd
retorikdn: Patricia A. Matthew példdul ugy véli, hogy a gyakran redundéns
(bar kétségkiviil igaz) kinyilatkoztatasok helyett inkabb azt kell vildgossa ten-

10" Uo., 2; Ato Quavson, ,Introduction: Postcolonial Literature in a Changing Historical
Frame”, in The Cambridge History of Postcolonial Literature, 2 kot., szerk. Ato Quayson (Camb-
ridge: Cambridge University Press, 2012), 1:1-29, 7.

1" Ato Quayson a modernitds masodik ,kiterjedésének” nevezi az 1650-t61 1945-ig tart6
idészakot, amikor a ,.civilizdlatlan masik” (afrikai, kinai, Karib-térségi, dél-dzsiai) képe kiala-
kult gyarmati diskurzusban, mégpedig azért, hogy megreformédlhat6vd véljon a gyarmatosi-
tok kultdrdja segitségével. Quayson, ,Introduction”, 7.

12 The Edinburgh Phrenological Society, hozzaférés: 2024.11.12, https://biomedical-scien-
ces.ed.ac.uk/anatomy/anatomical-museum/collection/phrenology.

B The Giaour (1813), The Bride of Abydos (1813), The Corsair (1814), Lara (1814), The Siege
of Corinth (1816).

* Ricrarpson és HorkosH, , Introduction”, 4-5.

Y o, 5.

16 YoungaouisT, ,,Black Romanticism...”, 5-6.
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ni, hogy pontosan miként korrigilja a korszakrdl valé ismereteinket a rassz
beemelése a romantikardl folytatott diskurzusba.”

Nézziik meg kozelebbrdl, hogy milyen témakkal foglalkoznak a fekete ro-
mantika kutatéi. Az 1990-es években elsGsorban a klasszikus mivek Gjraolva-
sasa érdekelte a kritikusokat: a ,nagy hat” romantikus koltd, vagyis Blake,
Wordsworth, Coleridge, Byron, Shelley és Keats irdsairdl szimos 4j értelme-
zés sziiletett. Erre egyébként mar kordbban is akadt példa. Coleridge The Rime
of the Ancient Mariner (Enek a vén tengerészrdl) cimd klasszikus versét mar az
1970-es években a rabszolga-kereskedelem burkolt allegéridjaként és kritikdja-
ként olvasta J. R. Ebbatson.”® Coleridge, akircsak Robert Southey, palyija kez-
detén aktivan részt vett a rabszolgasig eltorléséért folytatott kiizdelemben,"
tobb irdsa is megjelent a témdban,’° igy nem meglepd, hogy hires versében mar
a posztkoloniilis kritika térnyerése el6tt is a rabszolgasigra valé utaldst sejtet-
tek az irodalomtorténészek. SGt, Ebbatson egy 1927-ben megjelent konyvre,
Livingston Lowes The Road to Xanadu (Az it Xanaduba) cimd munkdjira hi-
vatkozik, amely mdr a hdszas években a gyarmatositis kontextusiban értel-
mezte Coleridge versét.”! Nem igaz tehdt, hogy 1990 utin jelentek meg az elsé
mivek, amelyek a gyarmatositds felSl olvastik a romantika irodalmit, de az
tény, hogy fordulatril ettSl az évtizedtSl kezdve beszélhetiink.

A klasszikus mivek djraolvasisa mellett az 1990-es években f6ként az an-
gol nemzeti identitds kérdésével foglalkoztak a romantika kutatéi, illetve
megjelent néhany irds a rabszolga-narrativikrol is, melyek szerzéi felszabadi-
tott rabszolgik voltak. Alan Richardson és Sonia Hofkosh egyik {6 kérdése
példdul az, hogy a romantika koriban kialakult angol kulturilis identitds mi-
ként jarult hozza a Brit Birodalom novekedéséhez.?” Laura Doyle szerint pél-
daul a romantika egyik alapfogalma, a fenséges (sublime) is a hatalmi viszo-
nyok konzervaldsit segitette el§ a 18. szizad végén, a 19. szizad mdsodik

7 MartHEW, ,,Quilt 5...7, 6.

18 7 R. EBBATSON, »Coleridge’s Mariner and the Rights of Man”, Studies in Romanticism
11 (1972): 171-206, 198. Szintén az 1970-es években utalt a rabszolgakereskedelemre mint a
vers lehetséges kontextusira William Empson. Lisd: William EmpsoN, , Introduction”, in
Coleridge’s Verse: A Selection, szerk. William EmpsoN és David Pirie, (New York: Shocken
Books, 1973), 13- 100, 29.

19 Debbie LEE, ,Yellow Fever and the Slave Trade: Coleridge’s The Rime of the Ancient
Mariner”, ELH 65, 3. sz. (1998): 675-700, 676.

20 Példdul: The Present State of Society (1794), Ode to the Departing Year (1796). Lasd: E-
BATSON, ,,Coleridge’s Mariner...”, 188-190.

I EBBATSON, »Coleridge’s Mariner...”, 175.

22 RicHARDSON és HorkosH, ,Introduction”, 5.
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felében pedig az angolszdsz felsGbbrendd eredet jegyévé vilt.”* A rabszolga-
narrativik koziil Olaudah Equiano The Interesting Narrative of the Life of Olau-
dab Equiano, or Gustavus Vassa, the African (Evdekes narrativa Olaudah Equiano,
avagy Gustavus Vassa, az afrikai életérd]) cimd mivérél Sonia Hofkosh ir
ugyanebben a kotetben. Tanulmanya a kanonizilt szovegekhez mérhetd je-
lentGségd miként, vagyis a korabeli irodalom integrins részeként tirgyalja
Equiano 1789-ben megjelent konyvét, amelyet 1968-ban fedezett fel az iroda-
lomtorténet,” és amely mdig az egyik legismertebb rabszolga-elbeszélés.
Hofkosh célja azonban nem az, hogy beillessze Equiano irasit a kor kanoni-
zalt irodalmi szovegei k6z¢, hanem hogy az elbeszélés fényében vjraolvassa a
romantika korszakat ,mint mdsikat”,” 4j nézGpontbdl tekintve a jol ismert je-
lenségekre és fogalmakra.

A késGbbi években ez a tendencia viélt a leginkdbb meghatiroz6va a fekete
romantika diskurzusiban. Azonban mig Hofkosh a brit rabszolgafelszabadit6
mozgalom részeként olvassa Equiano konyvét, és amellett érvel, hogy a nar-
rativa bensévé teszi (internalizalja) a korszak domindns kulturilis és gazdasi-
gi nézeteit,’® a késébbi olvasatok inkabb az ellendllis jelentGségét hangsilyoz-
zak, és azt vizsgiljak, miként mondanak ellent a rabszolga-narrativik a
kanonizalt irodalomnak. George Boulukos példdul 2008-ban megjelent kony-
vében azt irja, hogy Equiano ,visszair” annak a , halds rabszolga” sztereotipii-
nak, amely meghatdrozta a 18. szizad irodalmat, és amely még a rabszolgasa-
got ellenzg irdsokban is megjelent, példdul Daniel Defoe Colonel Fack cimd
regényében.”” Boulukos a posztkoloniilis kritika jol ismert tropusat hasznilja,
amikor ,visszairdsnak” (writing back)*® nevezi Equiano elbeszélését, ezzel is

23 Laura DovLE, ,The Racial Sublime”, in RicrARDSON és HOFKOsH, szerk., Romanticism,
Ruace..., 15-39, 26-27.

2% Paul Edwards 1968-ban adta ki Ujra a mivet, lasd Sonia HorkosH, ,, Iradition and The
Interesting Narrative: Capitalism and the Romantic Individual”, in Ricrarpson és HorkosH,
szerk., Romanticism, Race..., 339, 9. libjegyzet.

2 HorkosH, , Tradition...”, 332 [kiemelés az eredetiben].

26 Hofkosh szerint a torténet réviligit arra is, hogy a romantikat nem értelmezhetjiik a
kapitalizmust megkérdgjelezd iranyzatként. HorkosH, , Tradition...”, 338.

7 George Bourukos, The Grateful Slave: The Emergence of Race in Eighteenth-Century
British and American Culture (Cambridge: Cambridge University Press, 2008), 15, 173-200.

8 A kifejezés Salman Rushdie-tdl szdrmazik, lasd Salman RusHDIE, ,,The Empire Writes
Back with a Vengeance”, The Times, 1982. jilius 3., 8. Rushdie terminusa inspirilta a poszt-
koloniilis kritika egyik fontos konyvének cimét is, ldsd: Bill AstcrorT, Gareth GRIFFITHS és
Helen Ti¥rIN, The Empire Writes Back: Theory and Practice in Post-Colonial Literature (London:
Routledge, 1989).
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kiemelve, hogy a rabszolga-narrativa az ellenillds része, egy mdsfajta beszéd-
mod alapja, amely felforgatja a korabeli dominans diskurzusokat.

A fekete romantika teriiletén megjelent legfrissebb kutatasokba enged be-
tekintést a Studies in Romanticism 2022-es lapszama, melynek cime Race, Black-
ness, and Romanticism (Rassz, feketeség és a romantika).” Ot 6 kritikai irany
korvonalazédik a legijabb irasok alapjin: (1) tovabbi tanulmanyok jelennek
meg a felszabaditott rabszolgik irasair6l, Equiano elbeszélése mellett példaul
Ignatius Sancho és Ottobah Cugoano konyveirdl; (2) egyre nagyobb hang-
stly keriil a romantika kordban €It fekete n6k munkajara, példdaul Mary Prince
rabszolga-elbeszélésére; (3) tovabbra is sziiletnek 4j olvasatok a ,nagy hat”
romantikus kolt6rél; (4) megfogalmazédott az igény az elméleti szovegek at-
gondolisira is, legf6ként Paul de Man Blindness and Insight (Vaksdg és éleslitds)
cimd hires konyve kapcsin, amely hatalmas hatdst gyakorolt a romantika ku-
tatdsara; (5) egyre tobb tudds foglalkozik a romantika 6rokségével és a kortars
tekete szerzGk irasaira gyakorolt hatdsaval.

Particia A. Matthew, a lapszam szerkesztGje foltmozaikhoz (patchwork) ha-
sonlitotta azt, ahogyan ezek a kutatdsok és elméleti irdsok egymashoz viszo-
nyulnak.’® Mathew a ,rassz” és a ,feketeség” szerepére utal a lapszdm cimében,
nem hasznilja a ,fekete romantika” kifejezést. Ahogy kordbban is emlitettem,
el is utasitja a manifesztumszerd retorikat, amely bar sziikséges volt ahhoz,
hogy felhivja a figyelmet a domindns romantikakutatas hidnyossagaira, az évek
soran redundanssa valt’! A ,feketeség” kifejezést Saidia Hartman 1997-es
konyve alapjan definidlja a kovetkezéképpen: a terminus egyszerre utal a fekete
szubjektumokra, a feketék, fehérek és mds borszind emberek kozotti kapesolatra
és azokra a gyakorlatokra, amelyek a kozottiik 1évé kiilonbséget megteremtik.?
Kérdése nemcsak az, hogy miként értékelik at a kritikusok a feketeség dbrazo-
lasit a romantika kordban, hanem az is, hogy milyen szerepe van a kutaté 6nre-
tlexiv bevondddsinak ebbe a folyamatba (positionality), vagyis hogy ,,mit jelent,

29 Studies in Romanticism 61, 1. sz. (2022), szerk. Patricia A. MATTHEW. A lapszdm szaba-
don elérhet§ az interneten, hozziférés: 2024.11.14, https://muse.jhu.edu/issue/47723.

30 A foltokbél sszevarrt takaré a fekete kulturilis 6rokség fontos része. Az amerikai pol-
garhdboru (1861-1865) alatt ilyen takarcdk eladdsa segitségével gytjtottek pénzt és timogatdst
a rabszolgafelszabaditk. Szdmos irodalmi mtben is megjelenik a szimbélum, lisd példdul
Alice Walker Everyday Use (1973) cim( elbeszélését.

31 MatTHEW, ,Quilt 5...7, 6. )

32 Uo., 2. [Kiemelés t6lem — Gy. A]
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amikor a tekintet, amely a fekete embereket szubjektumként olvassa a romanti-
ka diskurzusdban, 6nmagaba verédik vissza.”*

A The History of Mary Prince, a West Indian Slave, Related by Herself (Mary
Prince nyugat-indiai rabszolga torténete, amelyet maga mesél el) cimd 6néletrajzi
irds az elsG rabszolga-narrativa, amelyet ng irt. Prince egy rabszolgafelszaba-
ditdsért kiizdg brit csapat tagjaként mesélte el szenvedéseit, amelyet Susan
Strickland jegyzett le, és amelynek publikdldsit Thomas Pringle finansziroz-
ta 1831-ben. Kerry Sinanan szerint Mary Prince elbeszélése egy alternativ
humanizmus-fogalmat mutat be, amely ravildgit arra, hogy a jogfosztottsig
elitélése etikaként kevés.’* Ezt a kovetkeztetést abbdl vonja le, hogy a konyv
megjelenését segitd brit csapat milyen megaldztatdsnak tette ki Prince-t — és
maguk is milyen méltatlan helyzetbe keveredtek — azért, hogy igazoljik a tor-
ténet hitelességét. 1831-ben Mary Prince-nek kétszer is meg kellett mutatnia
a hatat, amelyen korbdcsolds nyomai voltak. ElGsz6r Thomas Pringle felesé-
ge, Margaret vizsgalta meg, majd Susan Strickland és Martha Brown.* Vagy-
is Pringle csalddjanak vizuilis bizonyitékot kellett szolgaltatnia a publikum
szamdra, amely tanusitotta a torténet hitelességét. A bizonyitékhoz a fehér néi
tanik vallomadsa is sziikséges volt.*¢ Sinan szerint mindez nemcsak arra mutat
rd, hogy Mary Prince 6nmagiban nemigen tudott bizonyitani semmit, ha-
nem arra is, hogy a rabszolgafelszabaditdsi mozgalom sem tudta maga mogott
hagyni azokat a gondolkoddsi sémdkat, amelyek magdhoz a rabszolgasighoz
vezettek.”’ Vagyis a rabszolgafelszabadit6k kritikdja is megfogalmazadik itt,
akik nem akartik latni azokat az igazsigokat, amelyeket magdrol a fehérség-
r6]l mutatott be Mary Prince sebhelyes héta, e vaksdg oka pedig Sinan szerint
éppen a fehér moralitdsba vetett hit volt.*®

A ,nagy hat” romantikus kolté koziill Wordsworth-rél olvashatunk tanul-
manyt a lapszimban, amely vildgossa teszi, hogy az 1990-es években domi-
nans kutatdsi irdny ma is relevins. Atesede Makonnen egyrészt megallapitja,

33 Uo. ,[W]hat it means when the gaze that focuses on Black people as subjects within
Romanticist discourse is refracted back onto itself”. (Amennyiben a fGszéveg és a jegyzetek
nem jelolnek meg forditdt, az idézett részletek sajit forditdsok — Gy. A.) Matthew élldspont-
jat és a bevezetSben hasznilt fontosabb fogalmakat Tiffany Lathabo KiNg, The Black Shoal:
Offshore Formations of Black and Native Studies (Durham, NC: Duke University Press, 2019)
cimd konyve inspirélta.

* Kerry SINANAN, ,,Mary Prince’s Back and Her Critique of Anti-Slavery Sympathy”,
Studies in Romanticism 61, 1. sz. (2022): 67-78, 68.

¥ Uo., 69.

3¢ Uo.

37 Uo.

% Uo., 70.
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hogy Wordsworth és Southey a fokozatos rabszolgafelszabaditds hivei voltak:
elutasitottik az azonnali emancipaciét, mivel tartottak a rabszolgafelkelések-
t61.>” Bar Wordsworth versei szimpatizalnak a fekete karakterek szenvedései-
vel, példaul a September Ist, 1802 és a To Toussaint L’Ouverture” (Toussaint
L’Ouverture-nek),* Makonnen a rabszolgafelkeléstél val6 félelmet is litja ver-
seiben, bar ezt szovegszerd elemzéssel nem bizonyitja."! Ugy véli, hogy éppen
ez a félelem vezetett feketeellenességhez Wordsworth egy harmadik irdsiban,
amely nem jelent meg nyomtatasban. Egy 1821-es szatirdr6l van sz6, amely
kiginyolja Marie-Louise Christophe haiti kiralynét, aki menedéket keresett
Nagy-Britannidban, miutin apja, Henri Christophe uralkoddsinak lizadds
vetett véget. Makonnen szerint a vers viligossd teszi, hogy amint a brit tirsa-
dalmi szféraban jelentek meg a fekete emberek, a kordbbi jéindulatd nézépont
megviltozott.? Ez pedig a 19. szdzadban er6s6dé rasszizmusnak tulajdonitha-

39 Atesde MAKONNEN, ,»Even in the Best Minds«: Romanticism and the Evolution of
Anti-Blackness”, Studies in Romanticism 61, 1. sz. (2022): 11-22, 11-12. Makonnen Alfred
Webb Wordsworth and Southey on Slavery cim( irasit idézi, amely 1892-ben jelent meg.

0" Toussaint I’Ouverture felszabaditott rabszolga, a haiti forradalom vezetdje volt. Amikor
Wordsworth a verset irta, a francia Chateau de Joux bortonben raboskodott. Errél a versrél 1asd
Paul Youngquist elemzését is, amely a patronizil6 hangvételt emeli ki, és azt, hogy a beszéls
megmondja, hogy kellene Toussaint-nak ,,éreznie”. YOUNGQUIST, ,,Black Romanticism...”, 8-9.

! MAKONNEN, ,,»Even in the Best Minds«...”, 12.

* Makonnen sajnos nem idézi a verset, pedig az dobbenetesen bizonyitja allitdsait.
A ,Queen and Negress Chaste and Fair” kezddsor szatirdrél van sz6, amely Erzsébet kirdly-
nd lirai bemutatdsit parodizdlja Ben Jonson Cynthia’s Revels (1601) cim{ drdmdjiban (,Queen
and Huntress, Chaste and Fair”). A teljes széveget Dorothy Wordsworth Catherine Clark-
sonnak irt levelébgl ismerjiikk. A menekiilteket Thomas Clarkson rabszolgafelszabaditdsért
kiizdg aktivista és felesége, Catherine szilldsolta el, ebbdl az alkalombdl irta Dorothy a leve-
let. A levélb6l az is kideriil, hogy William Wordsworth és Sarah, William ségorndje ,,koltot-
te” a szatirdt egy vasirnap délutdn.

»Queen and Negress chaste and fair!
Christophe now is laid asleep

Seated in a British chair

State in humbler manner keep
Shine for Clarkson’s pure delight
Negro Princess, Ebon bright!

Let not ‘Wilby’s” holy shade
Interpose at Envy’s call,

Hayti’s shining Queen was made
To illumine Playford Hall

Bless it then with constant light
Negress excellently bright!

Helikon 2024_3_Ko6nyv.indb 436 2025.01.17. 11:31:23



GYORKE AGNES / FEKETE ROMANTIKA 437

t6, amely egydimenzids, groteszk figurakka redukalta a fekete karaktereket.®
Azt gondolom, nem hanyagolhaté el az a tény sem, hogy hiarom fekete nérél
volt sz6: Marie-Louise Christophe linyaival menekiilt Nagy-Britanniaba.
Vagyis mig Toussaint L’Overture-t Wordsworth verse elesett h6sként abra-
zolja, Marie-Louise Christophe esetében az irénia legf6bb tirgya az angol
szalonban helyet foglal6 fekete ndi test.**

A rabszolga-narrativik és a ,nagy hat” romantikus koltd Gjraolvasdsa mel-
lett egyre tobb kritikus foglalkozik a romantika kutatdsat megalapozé elmé-
leti szovegek ideologiai bedgyazottsagaval is. Paul de Man 1969-es A tempora-
litds retorikdja cimd esszéje évtizedekig alapminek szamitott, gyakorlatilag
dtformalta a romantika irodalmarél val6 gondolkoddst.™ Jél ismert tény, hogy
de Man kizarélag kanonizalt eurépai szerzGk miveit elemzi, ezek alapjan 4l-
litotta fel elméletét az allegériardl, a szimb6lumrdl és az ,emberi helyzetrél”
(human predicament). Ezért Joseph Albernaz felteszi a kérdést: olvashatjuk-e
példaul a rabszolga-narrativikat de Man-i allegériaként, amelyek valamiféle
abszolut torésre vildgitanak ra eredetiiket illetéen? Milyen médon fogalmaz-

Lay thy Diadem apart

Pomp has been a sad Deceiver
Through thy Champion’s faithful heart
Joy be poured, and thou the Giver
Thou that mak’st a day of night

Sable Princess, ebon bright!”

»Doroty Wordsworth Catherine Clarksonnak irt levelébdl, 1821. oktdber 24.”, in William
and Dorothy WorDswoRrTH, The Later Years: Part 1, 1821-1828, szerk. Alan G. HirL, The
Letters of William and Dorothy Wordsworth 3 (Oxford: Oxford University Press, 1978), 90.

# MAKONNEN , ,»Even in the Best Minds«...”, 15. Ezt az érvet mar Marcus Wood is
megfogalmazta 2000-ben, lisd Marcus Woon, szerk., The Poetry of Slavery: An Anglo-Ameri-
can Anthology 1764-1865 (Oxford: Oxford University Press, 2003), 232-233.

* Ez Wordsworth versébél (lisd: 42. labjegyzet) és Dorothy Wordsworth Catherine
Clarksonnak kiildott levelébdl is kidertl. A vers szerint a ,néger kirdlyng” ,,brit széken” il és
»fénye” beragyogja a kastélyt, a levélben pedig részletesen leirja Dorothy, hogy képzeletben
miként helyezték a menekiilteket a szalonba. Ldsd William and Dorothy WorpsworTH, The
Later Years..., 90.

% Paul DE MaAN, ,,The Rhetoric of Temporality”, in Paul DE MAN, Blindness and Insight:
Essays in the Rhbetoric of Contemporary Criticism, 187-228 (Minneapolis, MN: University of
Minnesota Press, 1983). Magyarul lisd Paul Dt MaN, ,,A temporalitis retorikdja”, ford. Beck
Andris és SEPrGHY Boldizsar, in Az irodalom elméletei I, szerk. THOMKA Bedta (Pécs: Jelenkor
Kiadé, 1996), 1-60.
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nd Gra de Man elméletét egy ilyen olvasat, amely az embertelen helyzetre
(inbuman predicament) vilagit ra»?*®

Egyre t6bb kritikus teszi fel azt a kérdést is, hogy milyen hatist gyakorolt
a 18-19. szazadi kultura a kortdrs fekete irékra, példaul Paterson Joseph és
Lucille Clifton {rasaira. Joseph egyszereplGs dramdja, a Sancho — An Act of
Remembrance (Sancho — Egy emlékezeti aktus, 2011) Charles Ignatius Sancho
(1729-1780) alakjit allitja szinpadra, aki egy rabszolgahajon sziiletett az At-
lanti-6cednon. Meghatdrozo szerepldje volt a rabszolgafelszabaditasért folyta-
tott mozgalomnak Nagy-Britannidban, és leginkabb azzal vilt ismertté, hogy
G volt az elsd ismert afrikai szirmazdsu férfi, aki szavazott a brit valasztisokon
1774-ben. T6bb mint szdz évvel haldla utin, 1872-ben jelent meg mive, a
Letters of the Late Ignatius Sancho, an African (A nébhai Ignatius Sancho, egy afri-
kai, levelei). Charles Ignatius Sancho emlékezete mar 6nmagaban is izgalmas
téma, Kristina Huang azonban ennél is tovibb megy: tanulmdnya azzal fog-
lalkozik, hogy miért maradt ki felesége — aki szerepel az eredeti szovegkonyv-
ben — a darab 2011-es amerikai bemutat6ib6l.*” Lucille Clifton kolt6i mun-
kassaga pedig azért fontos példa, mert miveiben gyakran szerepelnek utaldsok
a ,nagy hat” romantikus kolt6re: Blake cimd verse példiul azt sugallja, hogy
elédjeként tekint a koltdre.*® Vagyis ebben az esetben pozitiv példit litunk
arra, hogy miként hatott az angol kanonikus irodalom a fekete kultirara:
Clifton sajat mivészi, akar politikai céljaira is felhaszndlta ezeket az irdso-
kat,* versei kreativan jatszanak a romantika 6rokségével.

A fekete romantika fontos, sokszind és izgalmas kutatasi irdny. Ravilagit,
hogy a korszak kanonizilt irodalma nem valaszthaté el a rabszolgasdg torté-
nelmi kontextusitdl; olyan mivekre helyez hangsulyt, amelyek gyakran ki-
maradnak az egyetemi tematikdkbdl; lényeges megallapitisokat tesz a rab-
szolga-narrativakrol és a korabeli fekete nk vilagardl; foglalkozik a korszak
hatdsaval a kortirs fekete irodalomra, sok relevdns adattal és értelmezéssel
szolgdl mind a 18-19. szdzadrdl, mind a kortars szovegekrél. A gyakran emle-
getett igény egy ,,j paradigmdra” szintén jogos, azonban taldn pont ezen el-
vards miatt olykor talkapasok jellemzik a diskurzust. Példdul az a kijelentés,
hogy Mary Prince ,kézonsége” és a domindnsan fehér romantikakutatas ,,so-

6 Joseph ALBERNAZ, , The Displaced Predicament: Allegory, Irony, and Remystifica-
tion”, Studies in Romanticism 61, 1. sz. (2022): 23-33, 25.
7 Kristina HUuaNG, »Beyond the Nation, Traces of Anne Sancho”, Studies in Romanticism
61, 1.sz. (2022): 101-111, 101-102.
8 Omar F. MiraNDA, ,On Phoenix Wings: Lucille Clifton’s Romantic Renewals”, Stu-
dies in Romanticism 61, 1. sz. (2022): 125-135, 126.
9 MIrANDA, ,On Phoenix Wings...”, 126.
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ha nem képes meglitni”, hogy mit fedhetett fel Prince sebhelyes héta,” in-
kabb rombol, mint épit. Azt gondolom, hogy minél kevésbé vész el a diskur-
zus az eldre tudhaté konkliziok és a redundins kijelentések utvesztSjében,
anndl értékesebb tudominyos eredményeket varhatunk téle a jovGben is.

HELIKON-

%0 they [Prince’s audience] and a contemporary Romantic studies that remains over-
whelmingly white and still invested in liberal humanism, can never see it”. SINANAN, ,,Mary

Prince’s Back...”, 69.
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